Bazyli Podmajstrowicz
(daty urodzenia i Smierci nieznane)

Wotyn
St. Petersowi

1

Strono wonnych jaéminéw i basni i legend
miodow ztotem grajgcych i smrekéw wlochatych
chat bielonych stojgcych w mitycznym szeregu

i psow tancusznych szczekan odbitych o chaty

Spiewajgce wioszczyny dziewkami wieczoréw
o plgczqeych $wiatetkach w oknach jak religie
noce ciszy gruszowej na miedzy ugoréw
wymowne pdl milczeniem i $piewne rozkwitem.

| upaly jak ztoto kapigce na ktosy

i wiodgce donikqd $rédpolne drozyny —

Wotyn iskier zmystowych kochanej dziewczyny

i gromadki motyli — dzieci ptowowtosych.
Haftowane legendy uroczy zabobon

i wyklete jaskinie — lasu siny zalew

i usmiech co gdzie$ upadt jak ptatek nad drogg
i pozostat za nami w wotynskiej oddali.

Kominy sie co ranka spetzajg w btekitnos¢
strzechami ptynie Wotyht w kamienny horyzont
kujemy w naszych sercach my wotynskg przysztos¢
i pniemy sie jak chmiele ku stonecznym wyzom.

2

Wotyn ukochany. Wotyn preznoktosy
Miéd lipowy wonny. Strzecha. Senny bez.
Srebrnotuskie stawy. Lipiec ztotowtosy.
Dym zieleni. Mieta. Usta. Ztoty perz.
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Swiety urodzajny z serca rwie sie zachwyt.

Gorqc. Spiewne sierpy. Chabry drogich écz.
Miedzq kwitng dziewki. Usmiech makiem pachnie.
Dtonie sq jak usta. Teskniq piersi wzgérz.

Zytem $piewa zloto. Wino szumi klosem.
Wonny mioéd lipcowy. Oczy. Ztoty perz.

Chér strudzonych krokéw, zagubionych gtoséw.
W péténie spiewa Wotyn. Senny szemrze bez.

(Z tomu Ogréd poezji, Warszawa 1938)

tzy

Wie$ mi oddaj rodzinng. Domek mi biaty wyczaruj.

Linig pogietq drogi. Spiew rozwalony wéréd drzew.
Razowiec dymi sie jeszcze, choé czas juz utyka w staro$é.
| matka tuli mnie jeszcze. Matka — synonim mew.

Jesienn mi oddaj kalin. Ciepte kotacze obtokéw.
Stawki zapadte w chmury. Mkngcy do kolan sad.
Zycie wyproé mi tamto. Przepisz legendy tgki.

Bo gtos méj uwiqdt mtody. Przycicht i nieco zbladt.

Kto byt siostrq-promieniem, kto mégt oktamaé¢ brzoze?
Od chwil oddziela tamtych przepas¢ szerokich dni.

Pola nie powrécq w jazzach. Dzisiaj juz nikt nie pomoze.
Chyba — ja wiem?2 — moze $mier¢2 moze ty2 — Moze ty2 —

Mozesz zabra¢ to wszystko, czym oczy zatruwam.
Nie pytaj, czy dobrze ptakom, gdy nieba im przepadt sen.
Wré¢ mi to wszystko, co miatem, co czutem

samego siebie wré¢ mnie.

(Z tomu Mity, Rowne 1939)
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